
PZ č. 9127004112
Účinnosť zmeny: 28.11.2020
strana 1/3

V/
01

9/
18

/4

Poistná zmluva č. 9127004112
Poistitel’: UNIQA poisťovňa, a.s.

Krasovského 15 
851 01 Bratislava 
Slovenská republika

IČO: 00653501

DIČ: 2021096242
IČDPH: SK7020000229

Zastúpená: Ing. Martin Žáček, CSc., predseda predstavenstva

Zapísaný:
Wolfgang Friedl, podpredseda predstavenstva
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel Sa, 
vložka č 843/B

IBAN:

a

SK98 1100 0000 0026 2300 5034

Poistník: Verejné prístavy, a. s.
Prístavná 10
821 09 Bratislava

IČO: 36856541
DIČ: 2022534008

IČ DPH: SK2022534008
Zastúpená: Ing. Gabriel Szekeres, predseda predstavenstva

Ing. Emil Kosiba, člen predstavenstva
Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 4395/B
IBAN: SK61 0200 0000 0024 1616 8551

uzatvárajú v zmysle ustanovení Občianskeho zákonníka a všeobecných poistných podmienok túto poistnú 
zmluvu

Začiatok poistenia: 28.11.2020
Koniec poistenia: 28.11.2021

Druh poistenia:

Zodpovednosť štatutárov D&O

Ročné poistné na krytie rizík:
Daň z poistenia (8 %):
Poistné za poistné obdobie vrátane dane:
Splatnosť: 28.11.2020

Splátka poistného vrátane dane

číslo
9127004112

Účinnosť zmeny: 28.11.2020

Ročné poistné na krytie rizika

10 150,00 eur

10 150,00 eur
812,00 eur

10 962,00 eur

10 962,00 eur

UNIQA poisťovňa, a.s. Infolinka: (+421) 2 32 600 100
Krasovského 15, 851 01 Bratislava Web: www.uniqa.sk
Slovenská republika E-mail: poistovna@uniqa.sk

Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, vložka číslo: 843/B

IČO: 00 653 501
DIČ:2021096242
IČ DPH: SK7020000229

číslo zmluvy na strane objednávateľa: 05.5-204-2020
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Druh poistenia: Zodpovednosť štatutárov D&O
Všeobecné zmluvné dojednania:

Pre tento druh poistenia platia Všeobecné poistné podmienky pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú členmi štatutárnych orgánov spoločnosti - 2017, doplnené a modifikované klauzulami a inými 
prílohami pre tento druh poistenia, uvedenými v tejto zmluve

Územná platnosť poistenia: Slovenská republika

Spoluúčasť: 0

Osobitné zmluvné dojednania:
1. Poistení sú všetci minulí, súčasní a budúci konatelia, prokuristi a riadiaci zamestnanci poistníka ako aj osoby 

ďalej uvedené:
a. člen predstavenstva spoločnosti, člen dozornej rady spoločnosti, konateľ spoločnosti, člen kontrolnej 

komisie spoločností, prokurista spoločnosti alebo ekvivalentná pozícia v zmysle práva iných krajín, ako 
je právo Slovenskej republiky;

b. zamestnanec spoločnosti, ktorý v zmysle pracovnej zmluvy vykonáva manažérsku alebo riadiacu 
funkciu, pokiaľ nárok uplatnený voči zamestnancovi vyplýva z porušenia povinností vyplývajúcich z 
druhu práce dojednanej v pracovnej zmluve alebo náplne práce takéhoto zamestnanca;

c. ktorýkoľvek z vyššie uvedených v a) a b), ktorý zároveň vykonáva jednu z horeuvedených funkcii v 
Spriaznenej spoločnosti alebo Neziskovej organizácii, kde v tejto funkcii zastupuje Spoločnosť a bol 
nominovaný Spoločnosťou, do výšky limitu uvedeného v poistnej zmluve (sublimit);

d. manžel/manželka člena orgánu spoločnosti, ako aj zamestnanca spoločnosti v prípadoch, keď je nárok 
voči nim oprávnene uplatnený z dôvodu spoločného vlastníctva alebo držby majetku. Poistením nie je 
kryté porušenie povinností spôsobené manželom/manželkou poisteného',

e. zákonný zástupca, dedič alebo nástupca vyššie uvedených osôb v prípade ich smrti, pozbavenia ich 
spôsobilosti na právne úkony, platobnej neschopnosti alebo konkurzu (bankrotu):

f. ktorýkoľvek zamestnanec spoločnosti, ktorý je menovaný v nároku uplatnenom voči komukoľvek 
z vyššie uvedených osôb

2. Rozšírená doba uplatnenia nároku: 4 roky po skončení trvania poistenia.
3. Poistenie sa nevzťahuje na akúkoľvek škodu spôsobenú, vyplývajúcu, zapríčinenú priamo alebo nepriamo 

pandémiou alebo hrozbou pandémie vrátane, ale nie len:
a. Ochorenia na koronavírus COVID-19
b. Závažného akútneho respiračného syndrómu spôsobeného koronavírusom (SARS-CoV-2)
c. Akejkoľvek mutácie koronavírusu SARS-CoV-2

4. Poisťovateľ súhlasí so zverejnením poistenej zmluvy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Predmet poistenia:

Zodpovednosť za škodu spôsobenú členmi 
štatutárnych orgánov spoločnosti v rozsahu 
Všeobecných poistných podmienok pre poistenie 
zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi 
štatutárnych orgánov spoločnosti

Poistná suma

5 000 000 eur

Ročné poistné 
na krytie rizika
10 150,00 eur
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UNIQA poisťovňa, a.s.
Krasovského 15, 851 01 Bratislava
Slovenská republika

Infolinka: (+421) 2 32 600 100
Web: www.uniqa.sk
E-mail: poistovna@uniqa.sk

ICO: 00 653 501
DIČ: 2021096242
IČ DPH: SK7020000229
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VYHLÁSENIA POISTNÍKA
Svojim podpisom potvrdzujem, že som bol oboznámený s príslušnými platnými všeobecnými poistnými podmienkami, 

zmluvnými dojednaniami a ustanoveniami uvedenými v tejto poistnej zmluve alebo prílohách, prevzal som ich a súhlasím s 
nimi. Zároveň svojim podpisom potvrdzujem pravdivosť uvedených údajov a žiadam o uzatvorenie/zmenu poistenia v rozsahu 
tejto poistnej zmluvy. Bol som oboznámený s dôležitými zmluvnými podmienkami uzatváranej poistnej zmluvy prostredníctvom formulára 
podľa vzoru ustanoveného Národnou bankou Slovenska.

OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV - VYHLÁSENIA POISTNÍKA
Beriem na vedomie, že UNIQA poisťovňa, a.s. a jej sprostredkovatelia spracúvajú v zmysle nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27 apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) moje osobné údaje v rozsahu 
stanovenom v poistnej zmluve v rámci činností v sektore poistenia a činností súvisiacich s poisťovacou a zaisťovacou činnosťou, 
a to po dobu nevyhnutne potrebnú na zabezpečenie práv a povinností vyplývajúcich zo zmluvného vzťahu založeného na základe 
poistnej zmluvy. Spracúvanie mojich osobných údajov je v súlade s článkom 6 ods. 1 písm. b) všeobecného nariadenia o ochrane osobných 
údajov potrebné na plnenie tejto poistnej zmluvy.
Zároveň beriem na vedomie, že moje osobné údaje môžu byť poskytnuté aj iným subjektom podnikajúcim v oblasti poistenia, 
zaistenia a bankovníctva.

Vyhlasujem, že za účelom uzavretia tejto poistnej zmluvy pri poskytnutí osobných údajov Poisťovateľovi UNIQA poisťovňa, a.s. som bol/a 
dostatočne a zrozumiteľne informovaný/á o mojich právach vyplývajúcich zo spracúvania mojich osobných údajov, o prenose 
mojich osobných údajov do tretích krajín, o povinnosti osobné údaje poskytnúť v súvislosti so zákonnými alebo zmluvnými 
požiadavkami, ako aj o ďalších relevantných skutočnostiach obsiahnutých v dokumente označenom ako "Informácie o podmienkach 
spracúvania osobných údajov", ktorého jedno vyhotovenie som osobne alebo elektronickou poštou prevzal/a. Ako poistník beriem 
na vedomie, že informácie o spracúvaní osobných údajov sú dostupné na ktoromkoľvek zastúpení UNIQA poisťovňa, a.s. a na 
webovom sidlewww.uniqa.sk.

SANKČNÁ KLAUZULA
Bez ohľadu na všetky ostatné ustanovenia tejto poistnej zmluvy, poskytne poistitel’ poistnú ochranu a poistné plnenie alebo iné plnenie 

z poistnej zmluvy iba v prípade, ak takýto postup nie je v rozpore so žiadnymi ekonomickými, obchodnými alebo finančnými sankciami a/alebo 
embargami Bezpečnostnej rady OSN, Európskej únie alebo akýmikoľvek ustanoveniami vnútroštátnej legislatívy či legislatívy Európskej únie, 
ktorá sa uplatňuje na účastníkov poistného vzťahu založeného touto poistnou zmluvou. Toto ustanovenie sa vzťahuje aj na ekonomické, 
obchodné alebo finančné sankcie a/alebo embargá vydané Spojenými štátmi americkými alebo inými krajinami, pokiaľ nie sú v rozpore s 
legislatívou Európskej únie alebo vnútroštátnou legislatívou vzťahujúcou sa na účastníkov poistného vzťahu založeného touto poistnou zmluvou. 
Ustanovenia tejto sankčnej klauzuly sa vzťahujú rovnako aj na zaistné zmluvy.

V Bratislave dňa:

V mene Poistiteľa:

Ind. Tomáš Kráľovič
Prokurista

Ing. Gabriel Szekeres 
predseda predstavenstva 
Verejné prístavy, a. s.

Ing. Emil Kosiba 
člen predstavenstva
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UNIQA poisťovňa, a.s.
Krasovského 15, 851 01 Bratislava
Slovenská republika

Infolinka: (+421) 2 32 600 100
Web: www.uniqa.sk
E-mail: poistovna@uniqa.sk

Verejné prístavy, a. s.
IČO: 00 653 501
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............................... 
referent správy 

špeciálnych zmlúv

V Brati..................

V men...................

http://www.uniqa.sk
http://www.uniqa.sk
mailto:poistovna@uniqa.sk


VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY 
PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI 
ZA ŠKODU SPÔSOBENÚ ČLENMI 
ŠTATUTÁRNYCH ORGÁNOV 
SPOLOČNOSTI - 2017

Zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú členmi štatutárnych orgánov spoločnosti 
(ďalej len „poistenie“) sa riadi všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, týmito Všeobecnými poistnými 
podmienkami (ďalej len „poistné podmienky“) a 
poistnou zmluvou.

Článok 1: Úvodné ustanovenia
Článok 2: Definície pojmov
Článok 3: Predmet poistenia
Článok 4: Rozsah poistenia
Článok 5: Výluky z poistenia
Článok 6: Miesto poistenia
Článok 7: Doba trvania poistenia, poistné obdobie a 
poistné
Článok 8: Vymedzenie poistnej udalosti
Článok 9: Rozsah poistného plnenia
Článok 10: Splatnosť poistného plnenia
Článok 11: Práva a povinnosti poistníka/poisteného a 

poisťovateľa
Článok 12: Zánik poistenia
Článok 13: Spolupoistenie
Článok 14: Znalecké konanie
Článok 15: Záverečné ustanovenia

Článok 1
Úvodné ustanovenia

Poistnou zmluvou sa UNIQA poisťovňa, a.s. (ďalej 
len „poisťovateľ“) zaväzuje poskytnúť poistné plnenie 
v dojednanom rozsahu za predpokladu, že nastane 
poistná udalosť, bližšie označená v poistnej zmluve 
alebo v poistných podmienkach.

Článok 2
Definície pojmov

1) Poistník je právnická osoba, ktorá uzavrela 
s poisťovateľom poistnú zmluvu.

2) Poistený je fyzická osoba ktorá je, bola alebo 
bude:

a) člen orgánu spoločnosti alebo 
družstva,

b) zamestnanec, v prípade ak
i) je menovaný v nároku vznesenom 

voči členovi orgánu spoločnosti alebo 
zakladateľovi spoločnosti alebo,

ii) je nárok vznesený v súvislosti s 
porušením povinností vyplývajúcich z 
riadiacej alebo manažérskej pozície 
zamestnanca, ak sú takéto povinnosti

Z/013/17 

uvedené v popise práce 
zamestnanca alebo vyplývajú 
z pracovnej zmluvy.

c) manžel, manželka, druh alebo družka, 
uznaný registrovaný partner, dedič 
alebo zákonný zástupca osôb 
spadajúcich pod písmeno a) až b) 
v prípadoch, ktoré vyplývajú zo 
spoluvlastníctva alebo držby majetku. 
Poistenie sa nevzťahuje na porušenie 
povinností spôsobené týmito osobami.

3) Člen orgánu spoločnosti je fyzická osoba, ktorá 
je v súčasnosti, bola v minulosti, alebo bude v 
budúcnosti riadne zvolená alebo menovaná do 
funkcie člena predstavenstva, člena dozornej 
rady, konateľa alebo prokuristu spoločnosti, alebo 
do obdobnej pozície v zmysle relevantného 
právneho poriadku. Členom orgánu spoločnosti 
nie je komplementár komanditnej spoločnosti, 
spoločník verejnej obchodnej spoločnosti, člen 
valného zhromaždenia akciovej spoločnosti, člen 
členskej schôdze družstva ani prokuristi týchto 
subjektov alebo osoby vykonávajúce obdobné 
pozície v zmysle relevantného právneho poriadku 
okrem prokuristov akciovej spoločnosti okrem 
splnomocnených zástupcov.

4) Zamestnanec je fyzická osoba, ktorá v 
súčasnosti, v minulosti alebo v budúcnosti, 
vykonáva závislú prácu v pracovnoprávnych 
vzťahoch a v obdobných pracovných vzťahoch 
pre poistníka. Zamestnancom nie je člen orgánu 
spoločnosti.

5) Doba trvania poistenia je doba vymedzená 
v poistnej zmluve, počas ktorej je poskytovaná 
poistná ochrana.

6) Retroaktívny dátum je dátum dojednaný 
v poistnej zmluve, kedy najskôr v minulosti mohlo 
dôjsť k porušeniu povinností, aby takéto 
porušenie povinností mohlo byť považované za 
príčinu vzniku nároku, ktorý je krytý týmto 
poistením.

7) Rozšírená doba možnosti oznámenia nároku 
je dodatočné obdobie nasledujúce po skončení 
doby trvania poistenia, počas ktorého môže 
poistník a/alebo poistený zistiť a oznámiť 
poisťovateľovi vznik nároku alebo okolnosti, ktoré 
môžu viesť k vzniku nároku, ktorý je krytý týmto 
poistením.

8) Spoločnosť je právnická osoba, ktorá 
s poisťovateľom uzavrela poistnú zmluvu ako 
poistník.
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9) Dcérska spoločnosť je právnická osoba, v ktorej 
poistník vlastní majetkový podiel umožňujúci 
zvoliť väčšinu v predstavenstve alebo inom 
obdobnom výkonnom alebo štatutárnom orgáne 
právnickej osoby. Za dcérsku spoločnosť sa 
nepovažujú právnické osoby ktorých akcie sú 
verejne obchodovateľné. Za dcérsku spoločnosť 
sa nepovažuje ani banka, poisťovňa alebo iná 
finančná inštitúcia, leasingová spoločnosť, 
správca aktív alebo investičných fondov, 
sprostredkovateľ finančných alebo investičných 
služieb alebo obchodník s cennými papiermi.

10) Transakciou sa rozumie niektorá z nasledujúcich 
udalostí:

a) poistník sa zlúči alebo splynie s inou 
právnickou osobou alebo predá svoje 
aktíva, resp, ich väčšinu inej osobe alebo 
osobám konajúcim v zhode,

b) akákoľvek tretia osoba alebo osoby 
získajú väčšinu hlasovacích práv na 
valných zhromaždeniach spoločnosti 
alebo akákoľvek osoba alebo osoby 
získajú väčšinu v predstavenstve alebo 
inom ekvivalentom štatutárnom orgáne 
poistníka,

c) vstup poistníka do likvidácie, vznik 
platobnej neschopnosti, nútenej správy, 
vyhlásenie konkurzu alebo vyrovnania.

11) Porušenie povinností znamená porušenie 
povinnosti vyplývajúcej poistenému z funkcie 
člena orgánu spoločnosti alebo družstva alebo 
zamestnanca spoločnosti.

12) Porušenie práv zamestnancov znamená:
a) protiprávne prepustenie alebo neplatné 

skončenie pracovnoprávneho pomeru,
b) porušenie princípu rovnakého 

zaobchádzania v otázkach prístupu 
k zamestnaniu alebo možnosti 
pracovného postupu alebo zmien 
pracovnoprávneho pomeru,

c) obťažovanie akéhokoľvek druhu alebo 
diskrimináciu,

d) zásah do osobnostných práv 
zamestnanca.

13) Nárok znamená akúkoľvek písomnú požiadavku 
od akejkoľvek osoby, inej ako poistník/poistený, 
ktorá požaduje od poisteného finančné 
odškodnenie za porušenie povinností.

14) Sériový nárok sa rozumie viacero časovo 
súvisiacich nárokov vyplývajúcich z tej istej 
príčiny alebo vyplývajúcich z rovnakých 
časových, miestnych alebo iných priamo 
súvisiacich príčin. Sériový nárok sa považuje za 
jeden nárok, za ktorého vznik sa považuje vznik 
prvého nároku.

15) Škoda znamená akékoľvek peňažné plnenie,
ktoré musí poistený v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov zaplatiť podľa 
právoplatného rozhodnutia, alebo peňažné
plnenie zaplatené na základe písomne
uplatneného nároku na náhradu škody v rozsahu, 

za ktorý poistený zodpovedá podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov.

16) Náklady právneho zastúpenia, zahŕňajú:
a) trovy súdneho konania o náhrade škody 

pred súdom prvého stupňa alebo 
rozhodcovským súdom, pokiaľ toto 
konanie bolo potrebné k zisteniu 
zodpovednosti poistného alebo výšky 
škody a poistený je povinný tieto náklady 
nahradiť,

b) trovy právneho zastúpenia poisteného 
v konaní podľa písm. a) do výšky tarifnej 
odmeny podľa príslušných právnych 
predpisov upravujúcich výšky odmien,

c) náklady mimosúdneho prejednania 
nárokov vznesených poškodeným pri 
primeranom splnení podmienok v zmysle 
písm. a),

s ktorými poisťovateľ vyjadril predchádzajúci 
písomný súhlas.

17) Náklady na zachovanie dobrého mena, 
zahŕňajú primerane vynaložené náklady v oblasti 
styku s verejnosťou, za účelom minimalizovania 
následkov ujmy na dobrom mene, ktoré vznikli 
poistenému v súvislosti s nárokom krytým týmto 
poistením a s ktorými poisťovateľ vyjadril 
predchádzajúci písomný súhlas.

18) Úmyselné konanie je konanie, zanedbanie 
konania alebo nekonanie, pri ktorom poistený 
alebo osoby ním poverené chceli spôsobiť škodu 
alebo pri ktorom poistený alebo osoby ním 
poverené vedeli, že môžu spôsobiť škodu, a pre 
prípad, že ju spôsobia, boli s tým uzrozumení. 
Pod úmyselným konaním sa rozumie aj 
vedomosť o vadnosti alebo škodlivosti 
vyrábaných alebo dodávaných výrobkov alebo 
dodávaných prác.

19) Hrubá nedbanlivosť je konanie, zanedbanie 
konania alebo nekonanie, pri ktorom poistený 
alebo osoby ním poverené vedeli, že môžu škodu 
spôsobiť, ale bez primeraných dôvodov sa 
spoliehali, že ju nespôsobia. Za hrubú 
nedbanlivosť sa považuje aj konanie poisteného 
alebo osôb ním poverených, ktoré smeruje 
k porušeniu ustanovení článku Práva a povinnosti 
poistníka/poisteného a poisťovateľa ako aj 
poverenie náležíte nepoučenej alebo nespôsobilej 
osoby obsluhou veci alebo vykonaním určenej 
činnosti.

Článok 3
Predmet poistenia

Toto poistenie sa dojednáva pre prípad 
zodpovednosti za škodu spôsobenú poisteným 
tretím osobám. Toto poistenie kryje zároveň škodu 
spôsobenú poistníkovi v rozsahu a za podmienok 
ustanovených v týchto poistných podmienkach 
a poistnej zmluve.

Článok 4
Rozsah poistenia
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Poistením sú kryté škody v rozsahu týchto poistných 
podmienok vzniknuté z nárokov za:

a) škodu spôsobenú poisteným v dôsledku
porušenia povinnosti za podmienky, že 
nárok je krytý týmto poistením, 
s výnimkou prípadov, keď za 
poisteného už spoločnosť zaplatila 
odškodnenie poškodenému bez 
predchádzajúceho súhlasu
poisťovateľa,

b) škodu spôsobenú poisteným v dôsledku 
porušenia povinnosti za podmienky, že 
nárok je krytý týmto poistením v rozsahu, 
v akom spoločnosť oprávnene 
nahradila škodu poškodenému, avšak 
maximálne do výšky, v akej spoločnosť 
škodu skutočne nahradila,

c) náklady právneho zastúpenia,
d) náklady na zachovanie dobrého mena.

Článok 5
Výluky z poistenia

Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi 
štatutárnych orgánov spoločnosti sa nevzťahuje na 
škodu vyplývajúcu z nároku uplatneného voči 
poistenému, ktorý vyplýva:

a) z úmyselného konania alebo hrubej 
nedbanlivosti,

b) z akéhokoľvek konania alebo 
skutočností, ktoré vznikli pred začiatkom 
poistenia, ktoré boli alebo mohli byť 
poistenému známe ako skutočnosti 
významné pre vznik nároku,

c) z poškodenia životného prostredia, 
spôsobené napríklad v dôsledku 
vykládky, rozptylu, vypustenia alebo úniku 
výparov, pár, sadzí, dymu, kyselín, 
žieravín, chemikálií, jedovatých kvapalín 
a plynov, odpadových látok alebo 
znečisťujúcich látok do zeme, atmosféry 
alebo do akéhokoľvek vodného toku, 
vodnej nádrže alebo vodného zdroja, 
monitorovania, poradenstva alebo 
akéhokoľvek posudzovanie ktorejkoľvek 
zložky životného prostredia alebo vplyvov 
na životné prostredie. Poistenie sa 
nevzťahuje ani na povinnosť úhrady 
nákladov vynaložených v súvislosti so 
zabránením škôd na životnom prostredí 
alebo zo zmenšením rozsahu, ani na 
akékoľvek následné škody,

d) zo škody na živote, zdraví alebo 
materiálnych škôd tretích osôb, ktoré 
zahŕňajú:
i) poškodenie zdravia, chorobu, ktorá 

vznikla počas trvania poistenia; 
úmrtie, ku ktorému došlo 
v ktorejkoľvek dobe a ktoré vyplýva 
z takéhoto poškodenia zdravia alebo 
choroby a smrť,

poskytnutím 
akýchkoľvek 

konzultačných, 
investičných, 

alebo iných 
vrátane prenosu

e)

f)

g)

h)

i)

j)

k)

I)

penále, 
peňažných

v súvislosti 
všeobecne 

stanovil 
poistenie

ktoré 
predpis

ii) škodu spôsobenú poškodením, 
zničením alebo stratou hmotného 
majetku a následnú majetkovú ujmu 
vyplývajúcu z poškodenia, zničenia 
alebo straty hmotného majetku 
vrátane ušlého zisku.

s poskytnutím, vadným 
alebo neposkytnutím 
poradenských, 
finančných, znaleckých, 
sprostredkovateľských 
obdobných služieb, 
informácií a dát, za úhradu spoločnosťou 
alebo poisteným, tretím osobám, 
z uplatnených pokút, 
exemplárnych trestov, 
trestov a iných sankcií, 
zo škody spôsobenej
s činnosťami pre
záväzný právny 
povinnosť uzavrieť 
zodpovednosti za škodu, 
zo sprenevery, podvodu alebo 
akéhokoľvek obdobného správania, 
ktoré má za následok neoprávnene prijatý 
majetkový prospech alebo dotáciu, 
zo škôd spôsobených v súvislosti 
s verejným obstarávaním, s dotáciami 
alebo príspevkami z Európskej Únie, 
s obchodovania s cennými papiermi, 
akciami, emisiou akcií,
zo škody spôsobenej medzi poistenými 
osobami navzájom,
z porušenia záväzkov zo zmlúv alebo 
dohôd a na ich miesto nastupujúcich 
plnení, porušenia alebo zásahu do práv 
duševného vlastníctva alebo porušenia 
právnych predpisov upravujúcich 
právo hospodárskej súťaže, 
vojny, napadnutia, teroristického činu, 
jadrovej udalosti, jadrovej energie 
alebo žiarenia akéhokoľvek druhu 
alebo akejkoľvek prírodnej katastrofy.

Článok 6
Miesto poistenia

Poistenie sa vzťahuje na nároky, ktoré vznikli na 
území celého sveta s výnimkou USA, Kanady, 
Austrálie, Hong Kongu, Indie, Jamaiky, Malajzie, 
Nového Zélandu, Singapuru a Juhoafrickej republiky, 
alebo iných krajín, v ktorých je uplatňované zvykové 
právo (common law), vrátane súdnych podaní 
a súdnych konaní vedených v týchto krajinách.

Článok 7
Doba trvania poistenia, poistné obdobie a poistné

1) Doba trvania poistenia, je časový úsek 
vymedzený v poistnej zmluve ako začiatok 
poistenia a koniec poistenia, počas ktorej je 
poskytovaná poistná ochrana. V prípade zániku 
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poistnej zmluvy pred dátumom uvedeným v 
poistnej zmluve ako koniec poistenia, je doba 
trvania poistenia zhodná s obdobím od vzniku 
poistenia do jeho zániku.

2) Pokiaľ nie je v poistnej zmluve uvedené inak, 
poistným obdobím je jeden rok.

3) Poistník je povinný platiť za dohodnuté 
poistné obdobie poistné, ktoré ak nie je v 
poistnej zmluve uvedené inak, je splatné prvým 
dňom poistného obdobia. V prípade, ak v poistnej 
zmluve bolo platenie poistného za poistné 
obdobie dojednané v splátkach, platí, že splátka 
poistného je splatná prvým dňom príslušnej časti 
poistného obdobia.

4) Ak bolo dohodnuté platenie poistného v 
splátkach, platí, že nezaplatením splátky 
poistného sa 30-tym dňom nasledujúcim po dni 
splatnosti nezaplatenej splátky stáva splatným 
poistné za celé poistné obdobie.

5) Ak je poistník v omeškaní s platením 
poistného, je povinný zaplatiť poisťovateľovi úrok 
z omeškania za každý deň omeškania v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov.

6) Jednorazové poistné patrí poisťovateľovi vždy 
celé.

7) Všetky platby poistného/ splátky poistného sa 
zúčtujú podľa poradia najskôr na krytie 
najstarších nedoplatkov poistného/ splátky 
poistného, potom úrokov z omeškania na tieto 
platby poistného/ splátky poistného; a nakoniec 
na splatenie posledne predpísaného poistného/ 
splátky poistného.

8) Poisťovateľ má voči tomu, kto je povinný platiť 
poistné, právo na náhradu nákladov, ktoré mu 
vzniknú v súvislosti s doručením výzvy na 
zaplatenie dlžného poistného.

9) Poistitel’ je oprávnený upraviť (zvýšiť alebo 
znížiť) výšku poistného ku dňu začiatku 
najbližšieho poistného obdobia, v prípade zmien 
podmienok rozhodujúcich pre určenie výšky 
poistného, najmä z dôvodu:

a) zavedenia a/alebo zmeny odvodu 
z poistného alebo dane z poistného alebo 
inej obdobnej povinnosti, ktorá bude uložená 
poistiteľovi všeobecne záväzným právnym 
predpisom alebo rozhodnutím orgánu 
dohľadu,

b) zmeny právnych predpisov, ktoré majú 
vplyv na podnikateľskú činnosť poistiteľa,

c) ak z pohľadu poistnej matematiky dôjde 
z iných dôvodov k ohrozeniu splnenia 
záväzkov poistiteľa alebo

d) ak podľa Harmonizovaného indexu 
spotrebiteľských cien (HICP) dôjde za 
sledované obdobie k rastu cien v Slovenskej 
republike o viac ako 5%.

10) V prípade, ak poistitel’ upraví poistné podľa 
článku 7, ods. 9 týchto poistných podmienok, 
oznámi poistníkovi najneskôr desať týždňov 
pred uplynutím poistného obdobia:

a) novú výšku poistného podľa článku 7, ods. 
9 týchto poistných podmienok na 
nasledujúce poistné obdobie,

b) dátum skončenia poistného obdobia,
c) termín, do ktorého môže poistník podať 

výpoveď poistnej zmluvy podľa § 800 ods. 1 
Občianskeho zákonníka, ak nesúhlasí 
s novou výškou poistného.

Článok 8 
Vymedzenie poistnej udalosti

1) Za poistnú udalosť sú považované vznesené 
nároky voči poistenému, kryté v rozsahu 
poistnej zmluvy a týchto poistných podmienok, 
ktoré vyplývajú z porušenia povinností alebo 
porušenia práv zamestnancov, ku ktorým došlo 
v dobe trvania poistenia a pri ktorých bol 
nárok na poistné plnenie prvýkrát uplatnený 
v čase trvania poistnej zmluvy alebo v čase 
rozšírenej doby možnosti oznámenia 
uplatnenia nároku. V prípade, ak sa v poistnej 
zmluve písomne dohodne aj retroaktívny dátum, 
poistenie sa vzťahuje aj na poistné udalosti, ktoré 
vyplývajú z porušenia povinnosti alebo porušenia 
práv zamestnancov, ku ktorým došlo pred 
účinnosťou poistnej zmluvy v rozsahu 
dojednaného retroaktívneho dátumu, najviac však 
v rozsahu jedného roka pred dňom uzavretia 
poistnej zmluvy ak v poistnej zmluve nie je 
uvedené inak.

2) Za poistné udalosti, ku ktorým došlo v rozsahu 
dojednaného retroaktívneho dátumu nie je 
považované porušenie povinností alebo 
porušenie práv zamestnanca, o ktorých 
poistený vedel alebo vzhľadom na všetky 
okolnosti musel vedieť alebo vedieť mal a mohol.

3) Za poistné udalosti, ku ktorým došlo v rozsahu 
dojednaného retroaktívneho dátumu nie je 
považované porušenie povinností alebo 
porušenie práv zamestnanca, ktoré je alebo by 
malo byť hradené z poistenia zodpovednosti, 
ktoré mal dojednané poistený v čase pred 
dojednaním poistenia.

4) Ak nie je v poistnej zmluve dohodnutá iná 
rozšírená doba možnosti oznámenia nároku 
dojednáva sa táto doba v rozsahu jeden rok 
po skončení doby trvania poistenia. Týmto nie je 
dotknutá bezodkladná oznamovacia povinnosť 
poisteného voči poisťovateľovi.

Článok 9
Rozsah poistného plnenia

1) Poistná suma uvedená v poistnej zmluve 
predstavuje maximálne plnenie poisťovateľa na 
jednu poistnú udalosť a to aj vtedy, ak sa poistná 
ochrana týka viacerých osôb.

2) Poistné plnenie zo všetkých poistných udalostí 
vzniknutých v jednom poistnom období nesmie 
presiahnuť poistnú sumu dojednanú v poistnej 
zmluve.
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3) Limit poistného plnenia:
a) v poistnej zmluve a jej prílohách 

dojednané limity pre poistenie nezvyšujú 
poistnú sumu. Limit poistného plnenia 
predstavuje maximálne plnenie 
poisťovateľa za škody, na ktoré je tento 
limit dojednaný,

b) súhrn všetkých vyplatených nárokov 
vrátane nákladov právnej ochrany nesmie 
presiahnuť dojednanú poistnú sumu,

c) využitie rozšírenej doby možnosti 
oznámenia nároku nezvyšuje výšku 
poistnej sumy dojednanej v poistnej 
zmluve. Vyplatená suma z poistnej 
udalosti v prípade využitia rozšírenej doby 
možnosti oznámenia nároku sa 
započítava do poistnej sumy posledného 
poistného obdobia,

d) v prípade dojednania retroaktívneho 
dátumu sa výška plnenia zo všetkých 
poistných udalosti z tohto retroaktívneho 
dátumu započítava do poistnej sumy 
prvého poistného obdobia.

4) Spoluúčasť je suma dojednaná v poistnej 
zmluve, ktorou sa poistený podieľa na poistnom 
plnení z každej poistnej udalosti. Spoluúčasť 
poisteného sa odpočíta od poistného plnenia.

Článok 10
Splatnosť poistného plnenia

1) Poistné plnenie je splatné do 15 dní, len čo 
poisťovateľ skončil vyšetrenie potrebné na 
zistenie rozsahu povinnosti poisťovateľa plniť.

2) V prípade, ak jednoznačné preukázanie vzniku 
nároku na poskytnutie poistného plnenia 
závisí od právoplatného rozhodnutia súdu 
alebo iného príslušného orgánu, vyšetrenie 
poisťovateľa nie je možné skončiť skôr, ako po 
doručení právoplatného rozhodnutia príslušného 
orgánu.

Článok 11
Práva a povinnosti poistníka, 
poisteného a poisťovateľa

1) Povinnosti poistníka a poisteného pri 
uzavieraní poistnej zmluvy a počas doby jej 
trvania:

a) poistník/poistený je povinný 
odpovedať pravdivo a úplne na všetky 
písomné otázky poisťovateľa týkajúce 
sa dojednávania poistenia ako aj zmeny 
poistenia,

b) poistník je povinný platiť poistné v 
stanovenej výške a včas,

c) poistník/poistený je povinný dodržiavať 
ustanovenia týchto poistných 
podmienok, zmluvné dojednania a ďalšie 
povinnosti, ktoré mu boli uložené poistnou 
zmluvou,

d) poistený je povinný dbať, aby poistná 
udalosť nenastala, najmä nesmie 
porušovať povinnosti ustanovené 
všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, alebo internými pokynmi 
spoločnosti, ktoré smerujú k odvráteniu 
alebo zmenšeniu nebezpečenstva 
nastátia poistnej udalosti, poistený 
nesmie strpieť porušovanie týchto 
povinností ani zo strany tretích osôb,

e) poistník/poistený je povinný
bezodkladne oznámiť všetky jemu 
známe okolnosti zmeny rizika a to aj 
vtedy, ak k nej dôjde mimo jeho vôle. 
Poisťovateľ je v danom prípade 
oprávnený upraviť rozsah krytia a výšku 
poistného. Povinnosť
poistníka/poisteného informovať o zmene 
rizika sa týka predovšetkým okolností, 
o ktorých informoval písomne 
poisťovateľa pri uzavieraní poistnej 
zmluvy. Pri nedodržaní tejto povinnosti je 
poisťovateľ v prípade poistnej udalosti 
oprávnený k odmietnutiu alebo 
primeranému zníženiu poistného plnenia, 
za predpokladu, že okolnosť, ktorá bola 
predmetom porušenia oznamovacej 
povinnosti, bola príčinou vzniku poistnej 
udalosti alebo ovplyvnila jej rozsah,

f) v prípade, že počas doby trvania
poistenia dôjde k transakcii, je poistník 
povinný o tom bezodkladne informovať 
poisťovateľa, najneskôr však do 30 dní 
odo dňa jej uskutočnenia; poistenie sa 
bude vzťahovať len na porušenia 
povinností, ku ktorým došlo pred
dátumom uskutočnenia transakcie.
V prípade, že dôjde k situácií uvedenej 
v čl. 2 ods. 10 písm. b) a spoločnosť ani 
po dátume takejto transakcie nebude 
krytá prostredníctvom inej poistnej zmluvy 
pre poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú členmi štatutárnych orgánov 
spoločnosti, bude sa toto vzťahovať aj na 
porušenia, ku ktorým dôjde po dátume 
uskutočnenia transakcie,

g) poisťovateľ má voči tomu, kto je povinný 
platiť poistné, právo na náhradu 
nákladov, ktoré mu vzniknú v 
súvislosti s doručením výzvy na 
zaplatenie dlžného poistného,

h) ak má poistník/ poistený dojednané 
obdobné poistenie u iného 
poisťovateľa, je povinný oznámiť 
poisťovateľovi názov a sídlo 
poisťovateľa, druh poistenia, ako aj výšku 
poistnej sumy a to bez zbytočného 
odkladu.

2) Povinnosti poistníka/poisteného po vzniku 
poistnej udalosti:

a) ak vznikne poistná udalosť je poistený 
povinný urobiť všetky možné 
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opatrenia smerujúce k tomu, aby sa 
vzniknutá škoda už nezväčšovala a aby 
sa obmedzil rozsah už vzniknutej škody, 
poistník/poistený je povinný 
bezodkladne, najneskôr však do 30 
dní, od uplatnenia nároku na náhradu 
škody voči poistenému písomne oznámiť 
poisťovateľovi uplatnenie písomného 
nároku, a vyjadriť sa k nároku, 
k požadovanej náhrade a jej výške. 
V prípade, že nesplnenie tejto povinnosti 
malo za následok zvýšenie poistného 
plnenia poisťovateľa, je poisťovateľ 
oprávnený požadovať vrátenie poistného 
plnenia až do výšky, o ktorú došlo 
k navýšeniu poistného plnenia z dôvodu 
nesplnenia povinnosti podľa tohto článku, 
ak poistník/poistený nie je schopný z 
časového alebo iného dôvodu získať 
príkaz od poisťovateľa na vykonanie 
procesného úkonu, ktorý je ohraničený 
lehotou, je poistník/ poistený povinný 
tento úkon vykonať, 
poistník/poistený je povinný poskytnúť 
poisťovateľovi súčinnosť, ktorá je 
potrebná na zistenie príčiny a výšky 
škody, ako aj originály všetkých dokladov 
vyžiadaných poisťovateľom, prípadne 
tieto zabezpečiť od poškodeného,
ak poistený má proti inému právo na 
náhradu škody spôsobenej poistnou 
udalosťou, prechádza jeho právo na 
poisťovateľa, a to do výšky plnenia, 
ktoré mu poisťovateľ poskytol. Poistený 
na náklady poisťovateľa poskytne 
potrebnú súčinnosť, najmä bude 
spolupôsobiť a dá súhlas, aby boli 
podniknuté všetky také úkony, aké môžu 
byť nutné a žiadané poisťovateľom v 
záujme zabezpečenia práv a regresov 
alebo v záujme prijatia právnej pomoci 
alebo odškodnenia od tretích zmluvných 
strán, bez ohľadu na to, či takéto výkony 
sú alebo budú nutné alebo vyžadované 
pred alebo po odškodnení poisteného 
poisťovateľom,
poistený je povinný v konaní 
o náhrade škody, ktorú má poisťovateľ 
nahradiť, postupovať v súlade s 
pokynom poisťovateľa, najmä sa 
poistený nemôže bez súhlasu
poisťovateľa zaviazať k náhrade škody a 
nemôže uzavrieť bez súhlasu
poisťovateľa súdny zmier. Proti 
rozhodnutiam príslušných orgánov, ktoré 
sa týkajú náhrady škody, je poistený 
povinný podať riadne a včas odvolanie, 
pokiaľ v odvolacej lehote neobdrží od 
poisťovateľa iný pokyn. Poistený nemôže 
bez predchádzajúceho súhlasu 
poisťovateľa uznať alebo uspokojiť 
akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za 

škodu. Poisťovateľ má právo na 
odmietnutie poistného plnenia v prípade 
premlčanej pohľadávky,

g) poistený je povinný v prípade, že sa 
v súvislosti s poistnou udalosťou začalo 
trestné konanie proti poistenému, túto 
okolnosť bezodkladne písomne oznámiť 
poisťovateľovi,

h) poistník/ poistený je povinný, ak vzniklo 
v súvislosti s poistnou udalosťou 
podozrenie z trestného činu, podať 
bezodkladne oznámenie príslušným 
orgánom,

i) poistník/poistený je povinný 
zabezpečiť dodržiavanie hore 
uvedených povinností aj zo strany 
tretích osôb.

3) Práva a povinnosti poisťovateľa:
a) poisťovateľ má právo kedykoľvek 

v priebehu trvania poistného krytia 
kontrolovať a skúmať poistené riziká, 
poistník/poistený je povinný poskytnúť 
potrebnú súčinnosť, vrátane 
akýchkoľvek požadovaných dokumentov 
a informácií,

b) poisťovateľ má povinnosť vrátiť 
poistenému poskytnuté dokumenty,

c) ak sa poisťovateľ dozvie až po poistnej 
udalosti, že jej príčinou je skutočnosť, 
ktorú pre vedomé nepravdivé alebo 
neúplné odpovede nemohol zistiť pri 
dojednávaní poistenia a ktorá pre 
uzatvorenie zmluvy bola podstatná, je 
oprávnený plnenie zo zmluvy odmietnuť. 
Odmietnutím plnenia poistenie zanikne.

d) Ak poistník/ poistený porušil povinnosti 
uvedené v tomto článku a toto porušenie 
malo podstatný vplyv na vznik a/alebo 
priebeh poistnej udalosti, rozsah poistného 
plnenia alebo posúdenie právneho základu 
na poskytnutie poistného plnenia má 
poisťovateľ voči nemu právo na primeranú 
náhradu až do výšky vyplateného poistného 
plnenia.

Článok 12
Zánik poistenia

1) Poistenie zaniká:
a) uplynutím doby, na ktorú bolo poistenie 

dojednané,
b) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných 

strán ku koncu poistného obdobia, 
výpoveď sa musí dať aspoň šesť 
týždňov pred jeho uplynutím,

c) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných 
strán do 2 mesiacov od uzavretia 
poistnej zmluvy, výpovedná lehota je 
osem dní, jej uplynutím poistenie zanikne,

d) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných 
strán do 3 mesiacov od oznámenia 
škodovej udalosti. Poistenie zaniká 
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uplynutím jedného mesiaca od doručenia 
výpovede druhému účastníkovi,

e) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných 
strán do 1 mesiaca od zamietnutia 
poistnej udalosti alebo vyplatenia 
poistného plnenia. Výpovedná lehota je 
osem dní a jej uplynutím poistenie zaniká.

2) V zmysle § 801 ods. 1) Občianskeho 
zákonníka zaniká poistenie nezaplatením 
jednorazového poistného alebo poistného za prvé 
poistné obdobie do troch mesiacov od jeho 
splatnosti.

3) V zmysle § 801 ods. 2) Občianskeho 
zákonníka zanikne poistenie, v prípade ak 
poistné za druhé poistné obdobie, resp. ďalšie 
poistné obdobia nebolo zaplatené do jedného 
mesiaca odo dňa doručenia výzvy poisťovateľa 
na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené 
pred doručením tejto výzvy. Výzva poisťovateľa 
musí obsahovať upozornenie, že poistenie 
zanikne v prípade jeho nezaplatenia. To isté platí, 
ak bola zaplatená len časť poistného. Výzva sa 
považuje za doručenú, ak ju adresát prijal, 
odmietol prijať, alebo dňom, keď ju pošta vrátila 
odosielajúcej strane ako nedoručenú.

4) Pri porušení povinností poistníka odpovedať 
pravdivo a úplne na všetky písomné otázky 
poisťovateľa týkajúce sa dojednania poistenia, 
môže poisťovateľ odstúpiť od zmluvy, ak by pri 
pravdivom a úplnom odpovedaní na otázky 
týkajúce sa dojednania poistenia, prípadne jeho 
zmeny, zmluvu neuzatvoril alebo zmenu 
nedojednal.

5) Zásielka, ktorou sa oznamuje výpoveď, 
odstúpenie od zmluvy alebo odmietnutie 
poistného plnenia sa považuje za doručenú 
dňom, kedy ju adresát prijal, odmietol prijať alebo 
dňom, keď ju pošta vrátila odosielajúcej strane 
ako nedoručenú.

Článok 13
Spolupoistenie

Ak sa na poistení toho istého predmetu poistenia 
podieľa viacero poisťovateľov (spolupoistenie) 
platí, že každý z poisťovateľov zodpovedá za svoje 
záväzky len do výšky svojho podielu uvedeného 
v dohode o spoločnom postupe spolupoisťovateľov. 
Tento podiel sa uvedie v poistnej zmluve.

Článok 14
Znalecké konanie

1) Poistený a poisťovateľ sa v prípade nezhody o 
výške plnenia môžu dohodnúť, že výška 
plnenia bude stanovená znaleckým konaním. 
Znalecké konanie môže byť rozšírené i na 
ostatné predpoklady nárokov na plnenie.

2) Znalcom alebo expertom v danom odbore, je 
osoba, ktorú vzhľadom k vykonávanej profesii, 
praxi a vzdelaniu možno objektívne považovať za 
odborníka v danom odbore, pričom ju k osobe 

poistníka/ poisteného/ poisťovateľova alebo im 
blízkych osôb, neviažu žiadne záväzky alebo iné 
vzťahy na základe ktorých, by mohli byť dôvodné 
pochybnosti o jej nezaujatosti.

3) Zásady znaleckého konania:
a) poistený a poisťovateľ sa písomne 

dohodnú na určení znalca v danom 
odbore, ktorý voči žiadnej zo strán 
nesmie mať žiadne záväzky. Každá zo 
strán môže námietku voči osobe znalca 
vzniesť len pred začatím jeho činnosti,

b) určený znalec vypracuje znalecký 
posudok o sporných otázkach,

c) náklady znaleckého konania hradia 
obidve strany rovnakým dielom,

d) znaleckým konaním nie sú dotknuté 
práva a povinnosti poisťovateľa a 
poisteného stanovené právnymi 
predpismi, poistnými podmienkami a 
poistnou zmluvou.

Článok 15 
Záverečné ustanovenia

1) Všetky ustanovenia týchto poistných 
podmienok, okrem ustanovení pri ktorých to 
nepripúšťajú všeobecne záväzné právne 
predpisy, môžu byť na základe dohody 
zmluvných strán upravené, doplnené alebo 
pozmenené ustanoveniami poistnej zmluvy.

2) Výkladové pravidlá:
a) nadpisy jednotlivých odsekov 

a článkov, ako aj ich poradie slúži 
výhradne na zlepšenie prehľadnosti a 
zrozumiteľnosti týchto poistných 
podmienok a nemajú žiadny špecifický 
význam pri ich výklade,

b) vybrané slová majú význam podľa 
definícií uvedených v týchto poistných 
podmienkach, ak z kontextu zásadne 
nevyplýva iný význam,

c) jednotné a množné čísla v týchto 
poistných podmienkach sú navzájom 
zastupiteľné a vykladané logickým 
výkladom v zmysle kontextu.

3) Prípadné spory, ktoré vzniknú v súvislosti s 
týmto poistením, budú riešené miestne a vecne 
príslušným súdom Slovenskej republiky.

4) Tieto poistné podmienky nadobúdajú 
účinnosť 01.07.2017
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